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Tehnicke informacije

Elastomerni precizni materijali za modeliranje na silikonskoj bazi, koji stvrdjuju putem kondenzacije
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Asortiman Optosil®/Xantopren® je sistem idealno medjusobno prilagodjenih komponenata, koji sa svojim varijantama nudi moguénost individualne
kombinacije svih tehnika modeliranja. Za postizanje najboljih rezultata ne preporucujemo upotrebu s drugim silikonskim materijalima i aktivatorima. Prije
uporabe vizualno provjerite postoje li oStecenja. Osteceni proizvodi ne smiju se koristiti. Tube i spremnici moraju se pazljivo zatvoriti nakon koristenja.

Uporaba ovog proizvoda je kontraindicirana u slu¢aju poznatih ili mogucéih alergija na sastojke ovog proizvoda. Optosil Comfort
sadrzi ulje peperminta.
Ovaj proizvod ili jedna od njegovih komponenti mogu u pojedinim slu€ajevima izazvati iritaciju. U tom slu¢aju od proizvodaca
se mogu dobiti informacije o sastavu. Vis§ak materijala na Zlici za uzimanije otisaka ili u pacijentovim ustima treba izbjegavati
jer moze dovesti do gusenja, gutanja ili udisanja. Da bi se rizik od ove opasnosti dodatno smanijio tijekom uzimanja otisaka,
pacijent treba biti u Sto uspravnijem polozaju.
Izlivanje kalupa moze uslijediti ve¢ 30 minuta nakon vadjenja iz usta. Kalup je trajno dimenzijsko stabilan do 7 dana.
Moguca je upotreba svih uobi¢ajenih materiala za modeliranje.
Mi savjetujemo upotrebu: Razred IIl gips, na pr. MOLDANO®/MOLDADUR®
Razred IV gips, na pr. MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Kalupi se mogu obradjivati vodenom rastopinom otopina natrijum-hipoklorita (5,25 %-nom, do 10 minuta)* ili drugom
dezinfekcijskom rastopinom pogodnom za silikone. Molimo vas, da se drzite uputa za dezinfekciju/obradu proizvodjaca.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Savjetujemo vam upotrebu naseg univerzalnog atheziva.
Ne drzati na temperaturi iznad 25°C (77°F). Materijal ne koristiti nakon isteka roka trajanja.
Sprijeciti dodir s kozom i o¢ima. Zapaljivo. Udisavanje je $kodljivo zdravlju. Moguca je iritacija o¢iju, diSnih organa i kozZe.
Ako odi isperite vodom nekoliko minuta. U sluc¢aju trajnih prituzbi obratite se liekaru. Nakon dodira s koZzom isperite vodom
i sapunom. Tijekom upotrebe nosite zastitne naocale. Nositi zastitne rukavice prema EN 420, kategorija lll, sa zastitom
od kemijskih rizika prema EN 374, tip C. Ne gutajte i ne gutajte. Ako zdravstveni problemi nastanu nakon gutanja otisaka,
odmah potrazite lijecnicku pomoc. U rijetkim slu€ajevima moze doci do zaéepljenja crijeva. Ne ostavljajte nikakav zaostali
materijal u sulkusu ili usnoj Supljini, jer to moze dovesti do stvaranja apscesa. Ne smiju koristiti trudnice i dojilje niti djeca
mlada od 6 godina. Proizvod se smije koristiti isklju¢ivo za namjensku uporabu i od strane stomatoloskog osoblja.

Sukladno Uredbi EU-a o medicinskim proizvodima, korisnici/pacijenti obavezni su prijaviti zna¢ajne dogadaje vezane uz medicinski proizvod prmzvodacu
kao i nadleznom tijelu zemlje u kojoj su se dogodlll Za zbrinjavanje slijedite upute navedene u podacima o sigurnosti materijala i nacionalnim propisima.
Obvezno navedite broj serije i broj artikla u svim porukama vezanim uz proizvod.

Revizija: 2019-11

Asortyment Optos‘nI@/Xantopren® jest petng oferta. Skfadniki systemu moga by¢ |ndyW|duaIn|e stosowane do wszystkich technik wyciskowych. Nie polecamy
stosowania z innymi masami wyciskowymi lub aktywatoraml Przed pierwszym uzyciem nalezy skontrolowac, czy sa widoczne uszkodzenia. Nie wolno
stosowa¢ uszkodzonych produktéw. Opakowania po uzyciu doktadnie zamknac.

Zastosowanie tego produktu jest przeciwskazane w przypadku znanej lub podejrzewanej alergii na komponenty tego
produktu. Optosil Comfort zawiera olejek mietowy.
Ten produkt lub jeden z jego sktadnikéw moze w szczegdlnych przypadkach powodowac reakcje alergiczne. W razie watpliwosci,
informacije o sktadnikach mozna otrzymaé od producenta. Nalezy unika¢ nadmiaru materiatu na tyzce wyciskowej lub w jamie
ustnej pacjenta, poniewaz moze to doprowadzi¢ do zakrztuszenia sig, potkniecia lub aspiraciji. Aby j jeszcze bardziej zmniejszy¢
to ryzyko podczas pobierania wycisku, pacjent powinien by¢ ustawiony w pozycji maksymalnie pionowej.
Model mozna wykona¢ po 30 min od pobrania wycisku. Wymiary wycisku nie ulegaja zmianom przez 7 dni.
Mozna stosowac wszystkie dostepne w handlu gipsy protetyczne.
Polecamy: Gips klasy Il np.MOLDANO®/MOLDADUR®
Gips klasy IV np. MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Wyciski moga by¢ dezynfekowane poprzez zanurzenie w 5,25 % roztworze podchlorynu sodu przez 10 min*. W przypadku
stosowania innych $rodkéw nadajacych sie do dezynfekgiji silikonéw nalezy przestrzega¢ zalecen producenta stosowanych
$rodkow.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Zalecamy stosowanie kleju Universal Adhesive Kulzer.
Nie przechowywac w temp. powyzej 25°C (77°F). Nie nalezy stosowa¢ materiatu po uptywie daty waznosci.
Unika¢ zanieczyszczenia skéry i oczu. Produkt 1atwopalny Wdychanie moze powodowac problemy zdrowotne. Moze
spowodowaé podraznienie oczu, uktadu oddechowego i skory. W przypadku dostania sie do oczu ostroznie ptukaé woda
przez kilka minut. Zgtosic¢ sie do lekarza w przypadku utrzymujacych sie dolegliwosci. W razie kontaktu ze skéra przemy¢é
woda z mydfem. Podczas stosowania nalezy zaktada¢ okulary ochronne. Nosié¢ rekawice ochronne zgodnie z EN 420,
kategoria lll, z ochrong przed zagrozeniami chemicznymi zgodnie z EN 374, typ C. Nie potykac ani nie potykac. Jezeli
po potknieciu wystapia dolegliwosci zdrowotne, natychmiast skontaktowac sie z lekarzem. W rzadkich przypadkach moze

H €] EN ISO boja doziranje™ vrijeme ukupno vrijeme | minimalno vrijeme
OPI'OSII / 4823 mjesanja obrade*' u ustima Kontraindikacije:
Xantopren®
osnova Activator universal Plus .
Nuspojave:
tekuéina pasta s min:s min:s
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Tip0 Zuta Zlicica kapljica crtica 30 1:00 4:00 \zrad dela:
(10,7g/9,5ml) (014g/013m) | (0,329/0,29ml) zrada modela:
1 4-6 4-6 Preporuc¢en material
Optosil® P Plus Tip0 Zuta Zlicica kapljica crtica 30 1:00 4:00 za modeliranje:
(14,49/9,5m) (0,09/0,09m)) | (0,21g/0,19ml) . .
R 6 12 12 Dezinfekcija:
Xantopren® H Tip1 zelena crtica kapljica crtica 30 1:00 4:00
green (1,09/8,8ml) (0279/0,26m) | (0,65/0,59mi)
° 12 12 12 . :
Xantopren® M Tip2 narancasta crtica kapljica crtica 30 1:30 4:00 Atf.lez-lono sr(_eflstv_o.
mucosa (9,0g/7,6mi) (0,27g/0,26m) | (0,65g/0,59m) Uvjeti uskladistenja:
o 12 12 12 Upozorenja i sigurnosne
:)(Ia ntopren® L Tip3 plava crtica™ kapljica crtica 30 1:30 4:00 upute:
ue (8,69/76mi) (0279/0,26m) | (0,65/0,59mi)
° 12 12 12
)Fslantopren VL Tip3 plava crtica™ kapljica crtica 30 1:30 4:00
us (8,59/76m) (0279/0,26m) | (0,65/0,59mi)
*1 Na temperaturi prostorije od 23°C (73°F), 50 % relativne viaznosti.
ViSe temperature skracuju, nize produljuju ova vremena. Tip 0 = Konzistencija koja se da oblikovati
*2 1 mjera= 1,3 cm (odnosi se na dostupni blok za mijesanje) Tip 1 = Gusta konzistencija
*3 Posudica za mijeanje donji krug odgovara 7,6 ml Tip 2 = Gusto-tekuca konzistencija
Treba se pridrzavati zadanog doziranja. Tip 3 = Rijetka tekuca konzistencija
Informacja techniczna A ) Wskazowki dotyczace uzytkowania
Elastomerowy materiat do formowan precyzyjnych na bazie silikonu, kondensacyjnie sieciujacy Instrukcja obstugi
(o] '|'0$i|® / ENISO Kolory Dozowanie* Czas Czas Czas wiaz.
p 4823 mieszania pracy” w ustach Przeciwwskazania:
Xantopren®
Baza Activator universal Plus Dziatania niepozadane:
ptynny pasta s min:s min:s
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Typ O 201ty tyzka kropli jedn. 30 1:00 4:00 Sporzadzanie modelu:
(107g/95m) | (014g/013m) | (0,32g/0,29m) Zalecane materialy do
1 4-6 4-6 odlewu:
Optosil® P Plus Typ O 201ty tyzka kropli jedn. 30 1:00 4:00
(14,49/9,5ml) (0,099/0,09ml) (0,219/0,19ml) Dezynfekcja:
N 6 12 12
Xantopren® H Typ 1 Zielony jedn. kropli jedn. 30 1:00 400
green (110g/88m) | (027g/0,26ml) | (0,659/0,59m)
° 12 12 12 .
Xantopren® M Typ 2 poma-rariczowy jedn. kropli jedn. 30 1:30 400 Kleje: .
mucosa (©,0g76m) | (0279/0,26m) | (0,650/0,59mi) Warunki przechowywania:
Xant oL 12 12 12 Ostrzezenia i instrukcje
bla" opren Typ3 niebieski jedn.® kropli jedn. 30 130 400 bezpieczenstwa:
ue (8,69/7,6mi) (0,279/0,26ml) (0,659/0,59ml)
N 12 12 12
)Ffla"mpre" VL Typ 3 niebieski jedn.” kropli jedn. 30 1:30 400
us (8,59/7,6ml) (0,279/0,26ml) (0,659/0,59ml)

1 Przy temperaturze 23°C (73°F), 50 % wilgotnosci.
Wyzsza temperatura skarca, a nizsza wydiuza czas wigzania.
*2 1 kreska podzialowa = 1,3 cm (w odniesieniu do dostepnego bloczka do mieszania)

*3 Dolny pierécien miseczki do mieszania odpownada 7,6ml

Nalezy przestrzega¢

Informatii tehnice

schematu

Material de amprenta de precizie, pe baza de siliconi cu reactie de condensare.

Instructiuni de utilizare

Typ 0 = nadajaca sie do ugniatania konsystencja

Typ 1 = konsystencja o duzej gestosci

Typ 2 = konsystencja o $r
Typ 3 = konsystencja o m:

edniej gestosci
alej gestosci

dojs¢ np. do niedroznosci jelit. Nie pozostawiaj zadnych pozostatosci w bruzdach lub jamie ustnej, poniewaz moze to
prowadzi¢ do powstania ropnia. Nie stosowac u kobiet ciezarnych i karmiacych lub dzieci ponizej 6 roku zycia. Tylko do
zastosowania zgodnie z przeznaczeniem przez wykwalifikowany personel dentystyczny.

Zgodnie z rozporzadzeniem UE dotyczacym wyrobéw medycznych uzytkownicy / pacjenci sg zobowiazani do zgtaszania powaznych zdarzen zwigzanych z
wyrobem medycznym producentowi i wtasciwemu organowi kraju, w ktérym zdarzenia te miaty miejsce. W celu utylizacji nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami z karty bezpieczerstwa materiatu i przepisami krajowymi. Powota¢ sie na numer partii i numer artykutu we wszelkiej korespondenciji na temat

produktu.

Sfaturi pentru utilizare

Wersja: 2019-11

Sortimentul Optosil®/Xantopren® formeaza un sistem complet. Componentele pot fi combinate in mod individual pentru utilizarea in toate tehnicile de
amprentare. Pentru a obtine cele mai bune rezultate, nu se recomanda utilizarea impreuna cu alte materiale din silicon si Activatori. Inainte de prima utilizare,
va rugam sa verificati existenta defectelor printr-un control vizual. Produsele deteriorate nu trebuie sé fie utilizate. Tuburile si cuvele trebuie etansate cu atentie

dupa utilizare.
Contraindicatii:

Efecte secundare:

Realizarea modelului:

Materiale recomandate
pentru modele:

Dezinfectare:

Adeziune:

Conditii de depozitare:
Avertizari si instructiuni
privind siguranta:

Utilizarea acestui produs este contraindicata in caz de alergii cunoscute sau suspectate la componentele acestui produs.
Optosil Comfort contine ulei de menta.
In anumite cazuri, acest produs sau una din substantele sale componente poate cauza reactii de hipersensibilitate. Daca se
suspecteaza astfel de reactii, informatii privind ingredientele se pot obtine de la producator. Pe tava pentru amprentare si in gura
pacientului nu trebuie sa se gaseasca material in exces, deoarece acesta poate declansa reflexul faringian, inghitirea sau
aspirarea. Pentru a reduce si mai mult aceste riscuri in timpul amprentarii, pacientul trebuie pozitionat cat mai vertical cu putinta.
Turnarea se poate realiza la 30 de minute dupa demularea amprentei din cavitatea bucala. Amprenta ramane stabila
dimensional pana la 7 zile.
Se pot utiliza toate gipsurile de modele comercializate
Sugestia noastra: Gips cls. a lll-a, MOLDANO®/MOLDADUR®
Gips cls. a IV-a, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Amprentele trebuie imersate 10 minute intr-o solutie de hipoclorit de sodium 5,25 %. Alte solutii dezinfectante specifice
siliconilor vor fi utilizate conform instructiunilor producatorului.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Va recomandam utilizarea produsului nostru, Universal Adhesive
A nu se pastra la temperaturi mai ridicate de 25°C (77°F). Nu utilizati materialul dupa data de expirare.
Evitati contactul cu pielea si ochii. Inflamabil. Inhalarea poate cauza probleme de sanatate. Poate fi iritant pentru ochi,
tractul respirator si piele. Daca in ochi clatiti cu apa timp de cateva minute. Contactati un medic in caz de reclamatii
persistente La contactul cu pielea, spalati-va cu apa si sapun. Purtati ochelari de protectie in timpul utilizarii. Purtati
manusi de protectle conform EN 420, categoria lll, cu protectie |mpotr|va riscurilor chimice conform EN 374, tip C.
Nu |ngh sinu |nget| Daca apar probleme de sanatate dupa |ngh|t|rea materialului de i |mpreS|e solicitati imediat asistenta
medicald. In cazuri rare poate aparea blocajul intestinal. Nu lasati niciun material rezidual in sulcus sau in cavitatea bucala,
deoarece acest lucru poate duce la formarea de abces. A nu se utiliza la femei insarcinate sau care alapteaza sau la copii
cu varsta sub 6 ani. A se utiliza doar de catre personal stomatologic calificat si pentru destinatia sa de utilizare.

in conformitate cu Regulamentul UE privind dispozitivele medicale, utilizatorii/pacientii au obligatia de a raporta evenimentele grave care implica un dispozitiv
medical atat producatorului, cat si autoritatii competente din tara in care a avut loc evenimentul. Pentru eliminare, urmati instructiunile de pe fisa tehnica de
securitate si reglementarile nationale. Va rugam sa indicati numarul seriei de fabricatie si numarul articolului in toata corespondenta referitoare la produs.

Navod k pouziti

Actualizat: 2019-11

Optosil®/Xantopren® Sortiment je systém, ktery se vzajemné idediné doplriuje a svymi variantami nabizi moznost vSechny otiskové techniky individualné
kombinovat. Kombinace s jinymi silikonovymi materidly a aktivatory se nedoporucuje. Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda obal vyrobku nejevi viditelné
znamky poskozeni. Poskozené vyrobky nesméji byt pouzivany. Tuby / Davky po pouziti peclive uzavrete.

Kontraindikace:

Nezadouci ucinky:

Zhotoveni modeli:

Dezinfikace:

Adheze:

Skladovani:

Varovani a bezpec¢nostni
pokyny:

Tento vyrobek se nesmi pouzivat v pfipadé alergii na nékteré ze slozek tohoto produktu. Optosil Comfort obsahuje maty
peprné.
Tento vyrobek nebo néktera z jeho slozek mdze v nékterych pnpadech vyvolat alergické reakce. V pripadé podezieni Ize
od vyrobce ziskat informace o slozeni produktu. Na otiskovaci IZici ani v Ustech paC|enta nesmi zstat prebyte¢ny material,
aby nehrozilo daveni, spolknuti ani vdechnuti. Pro dals$i snizeni téchto rizik pfi snimani otisku umistéte pacienta co
nejvzpiimenéji.
Vylévat otisk je mozné jiz za 30 minut po vymati z Ust. Otisk je rozmérové stabilni az do 7 dnd.
Doporucujeme: tfida Ill, sadra, napi. MOLDANO®/MOLDADUR®
tfida IV, sadra, napf. MOLDASTNE®/MOLDASYNT®

Otisky se mohou dezinfikovat ve vodnim natriumhypochloridu (5,25 %-ni do 10ti minut)*, nebo s jinymi dezinfekénimi
roztoky vhodnymi pro silikon. Dodrzujte dezinfek&ni predpisy pfislusnych vyrobcu.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Doporucujeme pouziti naseho ,Universal Adhasiv®.
Uchovavejte pfi teploté do 25°C (77°F). Material nepouzivejte po uvedené dobé pouZzitelnosti.
Zamezte styku s kizi a odima. Hoflavina. Vdechovani mize zpUsobit zdravotni obtize. MlZe dojit k podrazdéni o¢i, dychacich
organu a kdize. Pfi zasaZzeni o¢i nékolik minut opatrné vyplachuijte vodou. V pfipadé trvalych stiznosti se obratte na lékare.
Pri kontaktu s pokozkou omyjte vodou a mydlem. Béhem aplikace pouzivejte ochranné bryle. Pouzivejte ochranné
rukavice podle EN 420, kategorie lll, s ochranou proti chemickym rizikim podle EN 374, typ C. Nepolykejte ani
nepozivejte. Vyskytnou-li se v pripadé spolknuti materialu otisku zdravotni potize, ihned kontaktujte lékare. V ojedinélych
pfipadech mize dojit napt. k nepriichodnosti stiev. Nenechavejte zadné zbylé materialy v sulcus nebo Ustni duting, protoze
to mize vést k tvorbé abscesu. Nepouzivejte u téhotnych &i kojicich pacientek ani u déti mladsich 6 let. Pouze pro pouziti
kvalifikovanym stomatologickym personalem a ke schvalenému ucelu.

e EN ISO Culoare Dozaj*? Timp de Timp total de Durata minima
OPI‘OSII / 4823 amestec prelucrare*' de pastrare
Xantopren® in gura

Bazd Activator universal Plus
Lichid Pasta s min:s min:s
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Tip 0 galben lingura picaturi diviziuni 30 1:00 4:00
(10,79/9,5ml) (0,149/0,13m) (0,329/0,29ml)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus Tip 0 galben lingura picaturi diviziuni 30 1:00 400
(14,49/9,5m) (0,099/0,09m) (0,21/0,19m)

® 6 12 12
Xantopren®H Tip1 verde diviziuni picaturi diviziuni 30 1:00 4:00
green (1,09/8,8m) (0279/0,26m) | (0,659/0,59ml)

® 12 12 12
Xantopren® M Tip 2 portocaliu diviziuni picaturi diviziuni 30 1:30 4:00
mucosa 9,0g/76mi) (0279/0,26m) | (0,659/0,59ml)

® 12 12 12
:)(Ia ntopren® L Tip 3 albastru diviziuni*® picaturi diviziuni 30 1:30 4:00

ue (8.69/76mi) (0279/0,26m) | (0,659/0,59m)

® 12 12 12
);Iantopren VL Tip 3 albastru diviziuni*® picaturi diviziuni 30 1:30 4:00

us (8.59/7.6m) (0,279/0,26ml) |  (0,659/0,59m)

*1 La temperatura camerei de 23°C (73°F), 50 % rel. umiditate.

Temperaturile mai ridicate micsoreaza, temperaturile mai scézute prelungesc acesti timpi. Tip 0 = consistenta maleabild
*2 1 diviziune = 1,3 cm (referitor la blocul de amestec disponibil) Tip 1 = fluiditate redusa
*3 Vas de dozat inelul inferior corespunde la 7,6 ml Tip 2 = fluiditate medie
Se va respecta dozarea indicatd. Tip 3 = fluiditate ridicata
Technické informace , ers
Elastomericky material pro pfesnou otiskovou techniku na silikonové bazi. Navod k pouziti @

H ) EN ISO Barva Davkovani* Doba Celkova doba Doba ponechan
OPI'OSII / 4823 miseni zpracovani*' fvUstech
Xantopren®

Baze Activator universal Plus
Fluid Pasta s min:s min:s
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® typ 0 Zluta Izice kapek dilkd 30 1:00 4:00
(10,79/9,5ml) (0,149/0,13m) 0,329/0,29ml)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus typ 0 Zluta Izice kapek dilkd 30 1:00 4:00
(14,49/9,5m) (0,09g/0,09m)) | (0,21g/0,19ml)

° 6 12 12
Xantopren® H typ 1 zelend dilké kapek dilkd 30 1:00 400
green (1,09/8,8ml) (0279/0,26m) | (0,65/0,59mi)

° 12 12 12
Xantopren® M typ 2 oranzova dilkd kapek dilkd 30 1:30 4:00
mucosa 9,09/76mi) (0279/0,26m) | (0,659/0,59mi)

° 12 12 12
L(Ia“mp'e“ L typ 3 modra dikire kapek dilkd 30 1:30 400

ue (8,69/76mi) (0279/0,26m) | (0,659/0,59mi)

° 12 12 12
)Fff‘“mp'e“ VL typ 3 modra dikire kapek dilkd 30 1:30 400

us (8,59/76m) (0279/0,26m) | (0,65/0,59mi)

*1 Vztahuje se na teplotu mistnosti o 23°C (73°F), 50 % relativni vihkost.

Vlys8i teploty zkracuji, nizsi teploty prodiuzujf tyto doby. Typ 0 = modelovatelné konzistence
*2 1 dilek = 1,3 cm (vztahuje se na michaci blok) Typ 1 = tezce tekutd konzistence
*3 Spodni kouzek dévkovaci misticky odpovidé 7,6 Typ 2 = stfedné tekuta konzistence
Je tfeba dodrZovat dané davkovani. Typ 3 = lehce tekutd konzistence
Miiszaki tajékoztatas L e
Szilikon bazisu, kondenzaciésan térhalésodo, pr i6s mir li anyag. Hasznalati utasitas @

H ] ENISO Szin Adagolés™ Keverési Ossz, feldolg. Széjbantar
Optosil®/ 4823 ido ido" tid6
Xantopren®

Bézis Activator universal Plus
Folyadék Paszta mp perc : mp perc : mp
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Typ O Sarga kanal csepp csik 30 1:00 4:00
(10,7g/9,5ml) (0,149/0,13ml) 0,329/0,29ml)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus Typ O Sarga kanal csepp csik 30 1:00 4:00
(14,49/9,5ml) (0,099/0,09ml) (0,21g/0,19ml)

o 6 12 12
Xantopren® H Typ 1 z61d csik csepp osk 30 100 400
green (110g/88m) | (027g/0,26ml) | (0,65g/0,59m)

N 12 12 12
Xantopren® M Typ2 Nrancs esik csepp osk 30 130 400
mucosa 9,0g/76mi) (0,279/0,26ml) | (0,659/0.59m)

N 12 12 12
L(I"’"mp'e" L Typ 3 Kek osikes csepp osik 30 130 400

ue (8,69/7,6mi) (0,279/0,26ml) (0,659/0,59ml)

N 12 12 12
);f"mp'e" VL Typ 3 Kek osikes csepp osik 30 130 400

us (8,59/7,6ml) (0,279/0,26ml) (0,659/0,59ml)

*1 Amegadott értékek 23°C (73°F)-os szobahémérsékletnél, 50 % rel. paratartalom mellett értendck. Typ 0 = gylrhato konzisztencia

Magasabb hémérséklet roviditi, alacsonyabb pedig megndveli ezeket az adatokat. Typ 1 = nehezen foly6 konzisztencia
*2 1beosztés = 1,3 cm (a forgalmazott keverdlapra vonatkozéan) Typ 2 = kézepesen foly6 konzisztencia
*3 Akeverdcsésze also gy(irdije 7,6 mi-nek felel meg. Typ 3 = higan foly6 konzisztencia
A megadott adagolast be kell tartani.
Teknik bilgiler i
Silikon esasli, kondensasyon baglantili hassas 6l¢ii maddesi Kullanma talimati

H ] ENISO Renk Dozaj* Kangtirma Toplam ¢alisma Agizda kalma
Opl'05|| / 4823 Siiresi siiresi*! siiresi
Xantopren®

BASE Activator universal Plus
Likit Pasta sn dk.:sn dk.:sn
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Tip0 San kaslk damla 6leli gizgisi 30 1:00 4:00
(10,79/9,5ml) (0,149/0,13m) (0,329/0,29ml)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus Tip0 San kagik damla 6lgl gizgisi 30 1:00 4:00
(14,49/9,5m) (0,09/0,09ml) | (0,21g/0,19ml)

° 6 12 12
Xantopren® H Tip 1 Yesil Blcii gizgisi damla 6lg izgisi 30 1:00 400
green (11,09/8,8ml) (0279/0,26m)) | (0,659/0,59ml)

° 12 12 12
Xantopren® M Tip 2 Oranj 6lgu cizgisi damla 6l cizgisi 30 1:30 4:00
mucosa

(9,0g/7,6mi) (0,27g/0,26m)) | (0,659/0,59m)

° 12 12 12
L‘f"wpre" L Tip 3 Mavi dlcii izgisi*® damla 6lg izgisi 30 1:30 400

ue (860/7.6mi) (0279/0,26m)) | (0,65/0,59ml)

° 12 12 12
)Fff'"mpre" VL Tip 3 Mavi olcii izgisi™® damla 6lg izgisi 30 1:30 400

us (8,59/76ml) (0279/0,26m)) | (0,659/0,59ml)

*1 23°C (73°F) 'de, 50% gercek nem oranli oda Isisina dayanmaktadir.
Daha yiiksek isilar bu siireleri kisaltmaktadir, daha diisiik isilar ise uzatmaktadir.
*2 1 0lcii cizgisi = 1,3 cm (tedarik edilebilen kanistirma blogu ile baglantili olarak)

*3 Karistirma kabinin alt halkasi 7,6 ml'ye tekabiil eder

Bildirilen dozaja uyulmalidir.

Tip 0: yogrulabilir kivamit
Tip 1: zor akict kivamli
Tip 2: orta akici kivamli
Tip 3: akiskan kivamh

Podle smérnice EU o zdravotnickych prostredcich jsou uzivatelé/pacienti povinni hlasit zavazné udalosti tykajici se zdravotnického prostfedku vyrobci
a pfislusnému organu zemé, ve které k nim doslo. P¥i likvidaci se fidte pokyny uvedenymi na bezpec¢nostnim listé a Ceskymi predpisy. Ve veskeré
korespondenci o pfipravku uvadéjte Cislo Sarze a €islo ¢lanku.

Datum revize: 2019-11

Hasznalati utasitas
Az Optosil®/Xantopren® Sortiment egy idedlis, egymashoz kapcsol6dd rendszer, amely varidcios lehetéségeivel minden lenyomatvételi technikahoz megoldast
kindl az igények szerint. Mas szilikonbazisui anyagokkal torténé egylttes és aktivatorokkal hasznalatat nem ajanljuk. Elsé haszndlat elétt szemrevételezéssel
ellendrizni kell a sértetlenséget. A sériilt termékeket tilos felnasznalni. A tubusokat / dobozokat hasznalat utdn minden esetben gondosan zérjuk be.
Kontraindikacio: A termék Osszetevdivel szembeni ismert vagy gyanitott allergia esetén a termék alkalmazasa ellenjavallt. Optosil Comfort
tartalmaz borsmentaolaj.
Bizonyos esetekben a termék, vagy annak egyes dsszetevdi tulérzékenységi reakciokat valthatnak ki. Ennek gyantja esetén a
gyartotdl beszerezhetd az dsszetevékre vonatkozé informacio. Lehetség szerint el kell kertilni, hogy felesleges anyag kerdiljén
a lenyomatvevé kandlra vagy a beteg széjaba, mivel ez 6klendezést valthat ki, illetve a nyelécs6be vagy a légutakba kerulhet.
Ezen kockazatok csokkentése érdekében a lenyomatvétel soran a beteg legyen minél inkabb felegyenesedett helyzetben.
A lenyomat kiontését mar 30 perccel a szajbdl térténd eltavolitas utan el lehet végezni. A lenyomat 7 napig dimenzionalisan stabil.
Minden kereskedelmi forgalomban lévé modellkészitési anyag felhasznalhaté.
A mi ajanlatunk: Ill. osztalyu gipsz: MOLDANO®/MOLDADUR®
IV. osztalyd gipsz: MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

A lenyomatokat vizzel higitott Natriumhipoklorit oldattal (5,25 %-os, legfeliebb 10 percig)* vagy mas, a szilikonokhoz
forgalomban levé fertétlenitd oldattal kezelje. Kérjlik, hogy lgyeljen minden esetben a fertétlenitéhéz adott hasznalati
utasitas adataira.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Céglink az altala gyartott Universal Adhesive-t ajanlja.
Legfeljebb 25°C (77°F)-on. Ne hasznélja fel az anyagot a szavatossagi idé lejarta utan.
Kertilni kell a bdrrel valo érintkezést és a szembe jutast. Gyulékony. Belélegzése egészségkarosodast okozhat. Lehet irritald
aszemre, a légzérendszerre és a bérre. Szembe kerlilés esetén tébb percig tarté dvatos oblités vizzel. Tartdés panaszok esetén
forduljon orvoshoz. Ha a termék a bérre kertil, vizzel és szappannal le kell mosni. Hasznélat kézben viseljen védészemiiveget.
Viseljen véddkesztyiit az EN 420, Kategoéria Il szerint, az EN 374, C tipus szerinti vegyi kockazatokkal szembeni
védelem. Ne nyelje le vagy ne a terméket. Ha a lenyomatanyag lenyelése utan egészségligyi panaszok merlilnek fel, azonnal
forduljon orvoshoz! Ritka esetben pl. bélelzarédas fordulhat el6. Ne hagyja a maradék anyag a bardzda vagy szdjtiregbe,
mivel ez ahhoz vezethet, hogy talyog kialakuldsanak. Terhes vagy szoptaté néknél, valamint 6 éven aluli gyermekeknél nem
alkalmazhaté. Kizardlag szakképzett fogaszati személyzet alkalmazhatja, rendeltetési tertiletének megfelelGen.
Az EU orvostechnikai eszkdzokre vonatkozo szabalyozasa értelmében a felhasznaloknak és/vagy a betegeknek az eszkdzzel kapcsolatosan bekévetkezett
minden jelentésebb eseményrdl értesitenitik kell a gyartot, valamint az érintett orszagban miikods illetékes hatésagot. Az artalmatlanitashoz kévesse az
anyagbiztonsagi adatlapra és a nemzeti elGirdsokra vonatkozé utasitasokat. Kérjik, hogy a termékkel kapcsolatos valamennyi levelén tiintesse fel a
tételszamot és a cikkszamot.

Mellékhatasok:

Modellkészités:

Ajanlott modellkészitési
anyagok:

Fertétlenités:

Ragasztéanyag:
Tarolas:
Figyelmeztetések és
ovintézkedések:

Kiadas datuma: 2019-11

Kullanimla ilgili tavsiyeler
Optosil®/Xantopren® seti birbiri ile uyumlu komple bir sistemdir. Bilegenleri igerik olarak buttn &lgt teknikleri ile uyumludur. Baska silikon malzemeler ve
aktivatorler ile kombinasyon yapilmasini énermiyoruz. Liitfen ilk kez kullanmadan énce, herhangi bir hasar olup olmadigini tespit etmek icin, gorsel bir kontrol
yapiniz. Hasarli Griinler kullanilmamalidir. Kullandiktan sonra ttiplerin ve kutularin kapagini diizgiin bir sekilde kapatin.
Kontrendikasyonlar: Bu Urtintin bilesenlerine karsi bilinen veya kusku duyulan alerji hallerinde bu triintin kullanimi kontrendikedir. Optosil Comfort,
nane yagi icermektedir.
Bu Uriin ya da onun bir bileseni 6zel durumlarda asin hassasiyete sebep olabilir. Stipheli durumlarda igindekiler hakkinda
Ureticiden bilgi temin edilebilir. Olgli kasigina veya hastanin agzina fazla materyal konulmasindan kaginimalidir. Aksi halde
6glrmeye, yutmaya veya soluk alip verme rahatsizligina neden olabilir. Olgli alma sirasinda bu riskleri daha da azaltmak igin
hasta miimkiin oldugunca dik konuma getiriimelidir.
Olgti, agizdan cikartildiktan sonra algi model dékiimii gergeklestirilebilir. Olgii, 7 guin stiresince boyutsal degisiklige ugramaz.
Butlin alisilagelmis model algilari kullanilabilir.
Onerimiz: Ill. sinif algr; drnedin, MOLDANO®/MOLDADUR®
IV. sinif algi; 6rnegin, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Olgiiler, genelde % 5,25'lik sodyum hipoklorit solusyonda 10 dakikalik siire ile dezenfekte edilebilirler. Diger &zel silikon
dezenfektan solusyonlari, Uretici firmanin talimatlarina gére kullaniimalidir.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Firmamizin Universal Adezivinin kullaniimasini tavsiye ederiz.
25°C (77°F) Uizerinde saklanmamalidir. Materyali son kullanim tarihinden sonra kullanmayin.
Goz ve cilt ile temasindan sakinin. Alev alicidir. Teneffiisten kaginin, teneffiis edilmesi saglik agisindan sorunlara sebep olabilir.
Gozler, solunum organlari ve cilt tahris olabilir. Gozlerde birkag dakika su ile durulayin. Stirekli sikayet durumunda bir doktora
bagvurun. Cilt ile temasinda su ve sabunla yikayin. Kullanim sirasinda koruyucu gézliik takin. EN 420 kategori Il uyarinca,
EN 374 Tip C uyarinca kimyasal risklere karsi korumaya sahip koruyucu eldiven kullanin. Yutmayin veya yemeyin. Olgt
malzemesini yuttuktan sonra saglik sorunlari ortaya cikarsa, derhal tibbi yardim isteyin. Nadir durumlarda bagirsak
tikanmasi olusabilir. Apse olusumuna yol acgabileceginden sulkusta veya agiz boslugunda herhangi bir artik madde
birakmayin. Gebe veya emziren hastalarda ya da 6 yas altindaki ¢ocuklarda kullanmayin. Yalnizca vasifli dis hekimligi
personeli tarafindan ve amacina uygun olarak kullanilabilir.
AB Medikal Cihazlar Diizenlemesi’ne gére kullanicilar / hastalar bir tibbi cihaz nedeniyle yasadiklari ciddi durumlari cihaz Ureticisine ve olayin yasandigi
Ulkedeki yetkili merciye bildirmek zorundadirlar. Imha igin liitfen Griin glivenlik formunu ve ulusal diizenlemeleri inceleyin. Litfen drinle ilgili tim yazismalarda
Uriinlin kodu ve parti numarasini belirtiniz.

Yan etkiler:

Algi model dékiimi:
Tavsiye model materyali:

Dezenfeksiyon:

Adezyon:

Muhafaza kosullar:
Uyarilar ve giivenlik
bilgileri:

Revizyon tarihi: 2019-11



Technical Information
Silicon based precision condensation curing impression material.

Instructions for use

H G ENISO Colours Dosage™ Mixing- Working- Timein
OPI'OSII / 4823 time time*! mouth
X ®

antopren
P BASE Activator universal Plus
Liquid Paste s min:s min:s
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Type 0 yellow spoon drops graduations 30 1:00 4:00
(10.7/9.5ml) (0.149/0.13m) (0.329/0.29ml)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus Type 0 yellow spoon drops graduations 30 1:00 4:00
(14.49/9.5m) (0.09/0.09m)) | (0.21g/0.19ml)

° 6 12 12
Xantopren® H Type 1 green graduations drops graduations 30 1:00 4:00
green (1.09/8.8m) (0.279/0.26m)) | (0.659/0.59ml)

° 12 12 12
Xantopren® M Type 2 orange graduations drops graduations 30 1:30 4:00
mucosa 9.0g/76mi) (0.279/0.26m)) | (0.659/0.59ml)

° 12 12 12
:)(Ia ntopren® L Type 3 blue graduations*® drops graduations 30 1:30 4:00

ue (8.69/76ml) (0.279/0.26m) | (0.659/0.59ml)

° 12 12 12
)Fslantopren VL Type 3 blue graduations*® drops graduations 30 1:30 4:00

us (8.59/76ml) (0.279/0.26m) | (0.659/0.59ml)

*1 Atroom temperature of 23°C (73°F), 50 % rel. humidity. Type 0 = putty consistency

Higher temperatures shorten, lower temperatures prolong these times. Type 1 = heavy bodied consistency
*2 1 graduation = 1.3 cm (applies to mixing pad available) Type 2 = medium bodied consistency
*3 Bottom ring on mixing dish is equivalent to 7.6 ml Type 3 = light bodied consistency
The stated dosage should be observed.

Informacoes técnicas
Materiais elastoméricos, a base de silicone por condensacao, para moldagens precisas.

Instrucoes de uso

ile ENISO Cor do produto Proporgao* Tempo Tempo Periodo
OPI‘OSII / 4823 de total minimo
Xa nl'opren® mistura de preparo*' intra-oral
BASE Activator universal Plus
liquido pasta s min:s min:s
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Tipo 0 amarelo colher-medida gotas marc. de dos. 30 1:00 4:00
(10,79/9,5ml) (0,149/0,13ml) (0,329/0,29ml)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus Tipo 0 amarelo colher-medida gotas marc. de dos. 30 1:00 4:00
(14,49/9,5ml) (0,099/0,09mi) (0,219/0,19ml)
o 6 12 12
Xantopren® H Tipo 1 verde marc. de dos. gotas marc. de dos. 30 1:00 4:00
green (11,09/8,8ml) (027g/0,26m) | (0,659/0,59ml)
N 12 12 12
Xantopren® M Tipo 2 laranja marc. de dos. gotas marc. de dos. 30 1:30 4:00
mucosa 9,0g/7,6ml) (027g/0,26m) | (0,659/0,59ml)
N ) 12 12
L(Iantopren L Tipo 3 azul marc. de dos.” gotas marc. de dos. 30 1:30 4:00
ue (8,69/7,6ml) (0,279/0,26ml) (0,659/0,59ml)
N ) 12 12
);:antopren VL Tipo 3 azul marc. de dos.” gotas marc. de dos. 30 1:30 4:00
us (8,59/7,6ml) (0,279/0,26ml) (0,659/0,59ml)

"1 Relacionado com uma temperatura ambiente de 23°C (73°F), 50 % de umidade relativa.
Temperaturas mais elevadas reduzem os periodos indicados e mais baixas p g

*2 1 divisdo = 1,3 cm (relacionado ao bloco de mistura utilizado)

*3 O anelinferior do recipiente de mistura corresponde a 7,6 ml

Respeitar a dosagem indicada.

Tipo 0 = consisténcia modelavel

Tipo 1 = consisténcia de viscosidade média
Tipo 2 = consisténcia viscosa

Tipo 3 = consisténcia fluida

Informacion técnica

o cacic Instrucciones de uso @

Materiales el éricos para impresi dep a base de silicona de reticulacion por
e EN ISO Color del producto Dosificacion* Tiempo Tiempo Tiempo
OPI'OSII / 4823 de méx. de min. en
Xantopren® mezcla trabajo” boca
BASE Activator universal Plus
liquido masilla s min:s min:s
1 cucharilla 6-8 6-8 marcas
Optosil® Comfort® Tipo 0 amarillo de extraccion gotas de dosificacion 30 1:00 4:00
(10,79/9,5ml) (0,149/0,13ml) (0,329/0,29ml)
1 cucharilla 4-6 4-6 marcas
Optosil® P Plus Tipo 0 amarillo de extraccion gotas de dosificacion 30 1:00 4:00
(14,49/9,5ml) (0,099/0,09m)) | (0,21g/0,19mi)
® 6 marcas 12 12 marcas
Xantopren® H Tipo 1 verde de dosificacion gotas de dosificacion 30 1:00 4:00
green (11,09/8,8m) (0279/0,26m) | (0,659/0,59ml)
® 12 marcas 12 12 marcas
Xantopren® M Tipo 2 naranja de dosificacion gotas de dosificacion 30 1:30 4:00
mucosa 9,0g/76ml) (0279/0,26m) | (0,659/0,59ml)
® 12 marcas 12 12 marcas
:)(Ia ntopren® L Tipo 3 azul de dosificacion™ gotas de dosificacion 30 1:30 4:00
ue (8.69/76mi) (0279/0,26m) | (0,65/0,59ml)
® 12 marcas 12 12 marcas
);Iantopren VL Tipo 3 azul de dosificacion™ gotas de dosificacion 30 1:30 4:00
us (859/76m) (0279/0,26m) | (0,65/0,59ml)

*1 Referidos a temperatura ambiente de 23°C (73°F) y a una humedad relativa de 50 %. Tipo 0 = consistencia modelable
Temperatura més elevadas acortan estos tiempos y mas bajas los prolongan. Tipo 1 = consistencia viscosa

*2 1 division = 1,3 cm (referidos al bloque de mezcla suministrado) Tipo 2 = consistencia de viscosidade média

*3 Elanillo inferior del recipiente de mezcla corresponde a 7,6 ml Tipo 3 = consistencia fluida

Siga la dosificacion indicada.

TexHuuyeckas nidopmauyms
AnacTomepHbI NPEeLU3NOHHBIA (hOPMOBOUHbIV MaTepuan Ha OCHOBE CUJIMKOHA,
KOH[IEHCALOHHO CeTyaTbIi.

WHCTpYyKUMS No NpuMeHeHto

H €] EN ISO uget [1031poBKa*? Bpems obLee MVHUManbHoe
OPI'OSII / 4823 CMewn- Bpems Bpems
Xa nl'opren® BaHus o6paGotku*' NpeBblBaHUA pTy

OcHosa Activator universal Plus
KngKuit nacra s MUH 1S MUH S
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® TN 0 XENThIA Jloxka Kannm [eneHus 30 1:00 4:00
(10,7r/9,5mn) (0,14r/0,13mn) (0,32r/0,29mn)
1 4-6 4-6
ptosi us ™n KENTBIiA oxXKa Kanm feneHus : :
Optosil® P PI 0 EnTblil Nl 30 1:00 4:00
(14,4r/9,5mn) (0,09r/0,09mn) (0,21r/0,19mn)

® 6 12 12
Xantopren® H Tun 1 3eNEHbIi [nenexns Kannu nenenns 30 1:.00 4:00
green (11,0r/8,8M7) (0.27r/0,26mn) | (0,65r/0,59mn)

® 12 12 12
Xantopren® M T™n 2 OpaHXeBblit [nenexns Kannu nenenns 30 1:30 4:00
mucosa (9,01/7,6m7) (0.27r/0,26mn) | (0,65r/0,59mn)

® 12 12 12
i)(la ntopren® L T™n 3 rony6oit neneHus* Kanam Jenexust 30 1:30 4:00

ue (8,61/76Mr) (0.27r/0,26mn) | (0,65r/0,59mn)

® 12 12 12
)Fslantopren VL T™n 3 rony6oit neneHus* Kanam Jenexns 30 1:30 4:00

us (8.5r/7,6Mr) (0.27r/0,26M) | (0,85r/0,59M)

Tun 0 = NNACTU4Has KOHCHCTEHLMS
TUN 1= TPYAHOTEKY4aR KOHCUCTEHLIA
TUN 2 = CPEAHETeKYas KOHCHCTEHLMS
TUN 3 = NErKoTeKy4as KOHCUCTEHLWS

*1 13meperns npoogunch npu koMHarHoi Temneparype 23°C (73°F) n 50% oTHoCUTENbHOI BNaXHOCT BO3AYXa.

Bonee BbICOKan TemnepaTypa ykopaunsaeT, a 6onee Hitakas - YAIMHAET NPUBEIEHHOE BbilLe BpeMs 06paGoTkM.
*2 1 penenvie = 1,3 cM (oTHoCUTENBHO MetoLLierocs Gnoka 3ameluBaning) *3 CMecuTenbHas EMKOCTb — HUXKHee KOMbLO COOTBETCTBYET 7,6 Mn
CobniopaTb ykasaHHyio AOVPOBKY.

Jlasil) claylss

2ais ¥ bl Jiasi e Jsamll saje S aligSo 2o dullal allsidl Jiagy ol Rios oSos lba JalS allai Caini gl Uwgulmi Juug.u
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1. HRSH N
“ AR MNAREBRMRAN, wmusE (CND
H ) EN ISO B il &2 A J:A Bt
gP":s'l / o 4823 ' A A It A A
anropren B A
P R BRI
RE = ® bR b
Type 0 1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Tz #E i) bi:] B 30 1:00 4:00
i (10,7g/9,5ml) | (0,14g/0,13ml) | (0,329/0,29mi)
Type 0 1 4-6 4-6
Optosil® P Plus ﬁl'z;,]pﬁz %6 gk & AE 30 1:00 4:00
i (14, 4g/9 5ml) | (0,09¢/0,09ml) | (0,21g/0,19mi)
Xantopren® H Type 1 G %JE % ?JJ?E 30 1:00 400
green R (11,09/8,8ml) | (0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml)
12 12 12
Xantopren® M Y‘Iﬁ ﬁqu% e 7 & 2R 30 130 400
mucosa ks 9,09/7,6ml) | (0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml)
12 12 12
L(Ia"mpre"@ L T%"&i} =) I & 7E 30 1:30 400
ue K (8,69/7,6ml) | (0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml)
12 12 12
);Ia"mpre"@ vL g%bp&i} =) g & 7E 30 1:30 4:00
us K (8,59/76ml) | (0,279/0,26ml) | (0,659/0,59ml)

1 EER(RK2BEAKTIE), 50%HAMNEE. XENRALASRMSAE. MBMER.

21 AE =13 BX (AEREBARRBAI LHZE ) S0 = THRE

3 FIBA EAELH FTRELT7,6ml I = ks

S ABRINTHAEHF R S 2 = pHpsE
BT 3 = Rt

TexHiuHa iHcopmauis
EnactomipHui npeuusiinHuii ()OpMOBOYHMUIA MaTepian Ha OCHOBI CUNIKOHY,
KOHAEHcaUiiHO ciT4acTuid.

IHCTPYKLUis NO 3aCTOCYyBaHHIO

o 'I'OS“®/ ENISO Konip [NlosysanHs™ Yac 3milysaHHa BaransHuit yac | MikiMansHuit yac
P 4823 06po6Ku™ nepebyBaHHs B
Xa niopren® POTOBIlf NOPOXHIHI
OCHOBa Activator universal Plus
pigkwit nacta s XB!'S XB:'S
1 6-8 6-8
Optosil® Comfort® Tvn 0 KoBTuit Jloxka Kpanenb noginok 30 1:00 400
(10,7/9,5mn) (0,14r/0,13mn) 0,32r/0,29r)
1 4-6 4-6
Optosil® P Plus T1n 0 KosTuit Jloxka Kpanesb mopinoK 30 1:00 4:00
(14,47/9,5mn) (0,09r/0,09mn) | (0,21r/0,19mn)
N 6 12 12
Xantopren® H Tnn 1 3eneHuit nopinok Kpanefb nopinok 30 1:00 4:00
green (1,01/8,8Mr) (027r/0,26mn) | (0,65r/0,59mr)
N 12 12 12
Xantopren® M T™n 2 [MomapaHyesuit nopinok Kpanenb noainoK 30 1:30 4:00
mucosa (9,0r/7.6Mn) (027r/0,26mn) | (0,65r/0,59mr)
N 12 12 12
);Iantopren L TMn 3 Bnakuthuit noginok™ Kpanenb noginok 30 1:30 4:00
ue (86r/7,6mn) (027r/0,26mn) | (0,65r/0,59mr)
N 12 12 12
)élanmpren VL Tan 3 Bnakutuit noginok™ Kpanenb noginok 30 1:30 4:00
us (8,51/7,6mn) (0,27r/0,26mn) | (0,65r/0,59mr)

TUn 0 = NNACTU4HA KOHCUCTEHLA

TUN 1= BaXKOTEKy4a KOHCHCTEHLYs
TUN 2 = CePEHETEKY4A KOHCUCTEHLYS
TN 3 = NIerkoTeKy4a KOHCUCTEHLA

*1 BumipioBaHHst NpoBOAVACH Mpi KiMHaTHil Temnepartypi 23°C (73°F) i 50% BigHocHiit BonorocTi nosiTps.
BinbLu BiICOKa TeMepaTypa Ckopouye, a GinbLul Hitbka — NOJOB)KYE HABEAEHNIA BULLIE Yac 0BGPOGKY.

*2 1 pinenst = 1,3 cM (BIBHOCHO HasiBHOO GMOKY 3aMilLlyBaHHs)

*3 3uiLLyBarnbHa EMHICTb — HIDKHE KinbLie Bignosigae 7,6 Mn

User Advice
The Optosil®/Xantopren® assortment is a complete system. Components can be individually combined for all impression techniques. For best results usage
with other silicon materials and Activators is not recommended. Visually inspect for damage before use. Damaged products must not be used. Tubes and
tubs must be carefully sealed after use.
Contraindications: The use of this product is contraindicated in case of known or suspected allergies against components of this product.
Optosil Comfort contains peppermint oil.
This product or one of its components may in particular cases cause hypersensmve reactions. If suspected information on
the ingredients can be obtained from the manufacturer. Surplus material on the impression tray or in the patlent s mouth
should be avoided as this may result in gagging, swallowing or aspiration. To further reduce these risks during impression
taking, the patient should be positioned as upright as possible.
Pouring can take place 30 minutes after the impression is removed from the mouth. Impressions remain dimensional stable
up to 7 days.
All commercially available modeling stones can be used.
Our suggestion: Class Ill Gips, MOLDANO®/MOLDADUR®

Class IV Gips, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Side effects:

Pouring the model:

Recommended
model material:

Disinfection: Impressions should generally be treated by immersion for 10 minutes* in 5,25 % Sodium Hypochlorite solution. Other silicon
specific disinfectant solutions should be used as directed by the products manufacturer.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Adhesion: We always recommend the use of our Universal Adhesive.

Do not store above 25°C (77°F). Do not use the material after the expiration date.

Avoid contact with skin and eyes. Flammable. Inhalation can cause health problems. May be irritating to eyes, respiratory
organs and skin. If in eyes rinse with water for several minutes. Contact a physician in case of persistent complaints. On
contact with skin wash off with water and soap. Wear protective glasses during use. Wear protective gloves according
to EN 420, category lll, with protection against chemical risks according to EN 374, type C. Do not swallow or ingest.
If health problems arise after swallowing impression material, seek medical attention immediately. Intestinal blockage
may arise in rare cases. Do not leave any residual material in the sulcus or oral cavity, as this can lead to abscess formation.
Do not use in pregnant or nursing patients or in children under 6 years of age. Only to be used by dentists and for its
intended use.

According to the EU Medical Devices Regulation, users / patients are obliged to report serious events with a medical device to the manufacturer and to the
competent authority of the country in which they occurred. For disposal please follow the instructions on the material safety data sheet and national
regulations. Please quote batch number and article number in all correspondence about the product.

Storage conditions:
Warnings and safety
instructions:

Dated: 2019-11

Informagdes para uso
O conjunto Optosil®/Xantopren® é um sistema completo. Os componentes podem ser individualmente combinados permitindo todas as técnicas de moldagem.
Recomendamos que n&o se utilize em combinagdo com outros materiais de silicone e Ativadores. Antes da utilizagéo, submeter a uma inspeccéo visual, de
forma a detectar possiveis danos. E proibido utilizar os produtos que apresentem danos. Depois de usar, fechar as bisnagas / latas cuidadosamente.
Contraindicagbes: A utilizagdo deste produto é contraindicada em caso de alergia ou suspeita de alergia aos componentes deste produto.
Optosil Comfort contém 6leo de hortela-pimenta.
Em casos isolados este produto ou algum de seus componentes pode provocar reagdes de hipersensibilidade. Em caso
de suspeita, pode-se obter informacdes sobre os ingredients com o fabricante. Deve-se evitar uma quantldade excessiva
de material na moldeira ou na boca do paciente, uma vez que este podera engasgar, engolir ou aspirar o material. Para
evitar ainda mais esses riscos durante a moldagem, o paciente deve ficar o maximo possivel na posicéo vertical.
Aguardar 30 minutos ap6s a retirada do molde da boca, antes de vazar o gesso. O molde tem estabilidade dimensional por
até 7 dias.
Podem ser utilizados todos os gessos disponiveis.
Recomendamos: Gesso da classe Ill, MOLDANO®/MOLDADUR®
Gesso da classe |V, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Os moldes podem ser tratados com uma solucéo liquida de hipoclorito de sédio (a 5,25 %, até 10 minutos*) ou com qualquer
outra solugao desinfetante apropriada para silicones. Ler atentamente as recomendagdes do fabricante do desinfetante antes
de o utilizar.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
Aderéncia: Recomendamos a utilizagao do nosso Universal Adhesive.
Condicoes de armazenagem: N&o armazenar acima de 25°C (77°F). Nao utilizar o material apds expirado o prazo de validade.

Adverténcias e avisos Evitar o contacto com a pele e os olhos. Inflamavel. Se inalado pode causar danos a salde. Pode ser irritante para os olhos, vias

de seguranca: respiratorias e a pele. Se entrar em contacto com os olhos enxaguar cuidadosamente com agua durante varios minutos. Contatar um
médico no caso de queixas persistentes. Em caso de contato com a pele, lavar com agua e sabao. Durante a utilizag&o, usar dculos
de protecéo. Utilizar luvas de protecédo de acordo com a norma EN 420, categoria lll, com prote¢éo contra riscos quimicos de
acordo com EN 374, tipo C. Nao engulir ou ingerir. Caso ocorram problemas de satde depois de se engolir material de moldagem,
consulte imediatamente um médico. Em casos raros, pode ocorrer, por ex., oclusao intestinal. Ndo deixe material residual em sulcos
ou cavidade oral, pois isso pode levar a formag&o de abscesso. N&o usar em gravidas ou lactantes, ou em criancas de idade inferior
a 6 anos. Para utilizagdo exclusiva por pessoal qualificado de laboratdrio dentario e para o uso a que se destina.

De acordo com a Regulagao para Dispositivos Médicos da UE, os usuarios/pacientes s@o obrigados a relatar os eventos sérios ao fabricante e a

autoridade competente do pais onde tais eventos ocorram. Seguir as instru¢des de eliminagdo na documentagao técnica de seguranca do produto e a

legislagao nacional. Indicar o nimero de lote e o nimero do artigo em toda e qualquer correspondéncia sobre o produto.

Efeitos colaterais:

Preparo do modelo:

Material recomendado
para o modelo:

Desinfeccao:

Ultima revisao: 2019-11

Instrucciones de uso

El surtido Optosil®/Xantopren® es un sistema completo, que le ofrece la posibilidad de combinar individualmente sus componentes segun las distintas técnicas
de impresion. No recomendamos su uso en combinacion con otros materiales elastoméricos y activadores. Antes de la utilizacion, realizar una inspeccion visual
para detectar posibles dafios en el producto. No utilizar productos dafados. Los tubos deben ser cuidadosamente cerrados después de su uso.

Contraindicaciones: El uso de este producto esta contraindicado en caso de alergia conocida o sospechada a los componentes de este
producto. Optosil Comfort contiene aceite de menta.

En casos aislados, este producto o sus componentes pueden causar reacciones de hipersensibilidad. En caso de duda,
puede solicitar informacién sobre los componentes al fabricante. Debe evitarse el exceso de material en la bandeja de
impresion o en la boca del paciente, ya que se pueden producir arcadas, deglucion o aspiracion. Para reducir ain més
estos riesgos durante la toma de impresion, el paciente debe colocarse lo mas erguido posible.

El vaciado del molde puede realizare 30 minutos después de extraerse de la boca. El molde permanece estable durante un
periodo de 7 dias.

Pueden utilizarse todos los materiales para moldes comercializados.
Materiales recomendados: Yeso clase Ill, MOLDANO®/MOLDADUR®
Yeso clase IV, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Las impresiones pueden tratarse con una solucién acuosa de hipoclorito de sosa (al 5,25 %, hasta 10 min.*) o con otras
soluciones de desinfeccion especificas para siliconas. Por favor tenga en cuenta las advertencias del fabricante con respecto
a la desinfeccion y la manipulacion del producto.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD

Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Adhesion: Recomendamos el empleo de nuestro adhesivo universal.
Condici de all No lo almacene a temperaturas superiores a 25°C (77°F). No utilice el material una vez pasada la fecha de caducidad.

Advertencias e indicaciones Evitese el contacto con los ojos y la p|e| Inflamable. Peligro de efectos graves para la salud en caso de inhalacién. Puede

de seguridad: ser irritante para los ojos, la piel y las vias respiratorias. En caso de contacto con los ojos aclarar con agua durante varios
minutos. En caso de molestias persistentes, acudir al médico. En caso de contacto con la piel, lavar con agua y jabon.
Durante la aplicacion, llevar gafas de proteccion. Use guantes de proteccion segtin EN 420, categoria lll, con proteccién
contra riesgos quimicos seguin EN 374, tipo C. No ingerir ni tragar. En caso de que se produzcan molestias después de
laingestion de material de moldeado, solicitar atencién médica. En ocasiones excepcionales puede producirse, por ejemplo,
una obstruccién intestinal. No deje ningtin material residual en el surco ni en la cavidad buccal, ya que esto puede conducir
a la formacion de abscesos. No utilizar en mujeres embarazadas o en periodo de lactancia ni en nifios menores de 6 afos.
Solo para el uso previsto por parte de personal especializado en odontologia.

De acuerdo con la normativa europea de regulacién de productos sanitarios, los usuarios/pacientes estan obligados a notificar los acontecimientos adversos

graves con productos sanitarios al fabricante y a la autoridad competente del pais en el que se hayan producido. Para la eliminacion de desechos, consultar

la ficha de datos de seguridad y las normas nacionales. Indique el nimero de lote y nimero de articulo en toda la correspondencia acerca del producto.

Revisién: 2019-11

Efectos secundarios:

Vaciado del molde:

Material recomendado
para el molde:

Desinfeccion:

MHCprKI.WISI No NpUMEeHeHuo

Ontocun®/KcantonpeH® COpTUMEHT — 3TO UfeanbHas MOCNefoBaTeNbHO COMMacoBaHHas CHCTeMa M OHa npepnaraeT Bam B CBOMX BapuaHTax BO3MOXHOCTb
KOM6I/|HI/IpOBaTb BCe TeXHVKW nonyyeHust OTTUCKOB. B uensax HavbonbLuei 3Cb¢)eKTMBHOCTI/| He pekomeHOyeTCs MUCnonb3oBatb C APYrUMuU CUTMKOHOBbLIMA
KOMMOHEHTaM1 1 akTusaTtopamu. I'Iepep, nepBbiM NCMNOJSIb30BaHNEM MPOBECTA EWI3yaJ'IbeIl7| KOHTPOJIb Ha Hann4une I'IOBpe)K}J,eHI/IVI. 3anpeuJ,aeTcn ncnonbL3oBaTb
NoBpeXAeHHble NPOAYKTbI. Ty6bl n d)}'laKOHbI cnefyer TWarenbHO repMeTYHO 3aKpbiBaTb NOCNE NPUMEHEHNS.

npOTMBOnOKaSaHMﬂ: I'IpmmeHeHme 3TOro NpoAykTa NpPoTUBOMOKA3aHO B cly4vae N3BECTHOW Unmn nop,oapesaemoﬁ anneprum Ha KOMMOHEHTbl 3TOro
npoaykTta. Optosil Comfort conepXuT Macno nepeyHomn MsTbl.
Mo6ouHble adhheKTbI: B oTAenbHbIX Cy4asx AaHHbIA NPOAYKT UK OAVH U3 Ero KOMMOHEHTOB MOXET BbI3blBaTb PEaKLWM runepyyBCTBUTENBHOCTN. Mpu

MOJO3PEHNN Ha TaKylo peakLyio MHhopMaLW0 06 UHIPeANeHTax MOXHO MONy4uTb Yy MponsBoanTens. He gonyckaiite Hanm4us
136bITKOB MaTepuasa Ha NoXkKe s OTTUCKa U BO PTY NaLMEHTa, T. K. 3TO MOXET NPUBECTY K NPOSIB/IEHNIO PBOTHOIO pechnekca,
3armaTtbiBaHUio MaTepuana win acnmpauyn. [Uis CHIKEHUS pricka BO3HUKHOBEHNS Takux CUTyaLuii BO BPEMS CHSATUSI OTTUCKA
NaUVEHT AOMKEH HAXOANTLCS B MONOXEHUM, Hanbonee NPUGNVKEHHOM K BEPTUKASIbHOMY.
3anBKka OTTVCKa MOXET OCYLLECTBAATLCS YKe Yeped 30 MIH NOCre U3BMEHEHNS U3 POTOBOIA MONOCTY, 6€3 OrpaHNHeHNii BO BPEMEHI.
OTTUCK COXpaHSIET CTabWIbHbIE Pa3Mepbl B TeHEHIe 7 AHel.
Vcnonbaytotcst 06bI4HbIE MaTepuanbl Ans Moaenei.
Ml pekomeHpyem: Knacc Il runc, Hanpumep MOLDANO®/MOLDADUR®

Knacc IV runc, Hanpumep MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Wsrotosnenne mogenu:

PekomeHayemblii
matepuan ans Mopenu:

[AeanHturumposaHme: OTTUCKM MOTYT [e31HMULMPOBATLCS BOAHBIM PACTBOPOM runoxnoputa Hatpus (5,25 %-Hbii, He 6onee 10 MUHYT)* nnu apyrum,
NPUroAHbIM ANS CUIKOHA AE3VHMULMPYIOLLMM pacTBopoMm. Mpockba cobnoaath Npeanncanns no Ae3nHGeKLMy T U3roToBUTenNs.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
FapanTus: MbI pekomeHayem nprMeHeHe Halero npoaykTa YHusepcan Anresns

Ycnosus xpaHeHus:
MpepynpexaexHne n mepbl
npeaoCTOPOXHOCTU:

XpaHuTe npu Temnepartype He Bbiwe 25°C (77°F). He ncnonbayiiTe MaTtepuan nocne CTe4eHst Cpoka rogHoCTY.

W36eraiiTe nonagaHns Ha Koxy 1 B rmasa. OrHeonacHo. [pu BAbIXaHUM BO3HUKAET PUCK ANs 3[40poBbs. MoxeT Bbi3BaTb
pasfipaxkeHue CI3INCTOIA [Mas, PECNIMPaTOPHbIX OPraHoB 1 KoXU. [pu nonaaaHuy B rasa NPOMbITb BOAON B TEHEHE HECKOMbKIX
MUHYT. ECI CUMNTOMBI HE MPOXOAAT, 06paTuTeCh K odransmonory. Mpu nonagaHny Ha KoXy CMbITb BOAOI ¢ MblnoM. Hapesaiite
3alWMTHbIE O4KU NpY 1cnonbaoBaHun. HocuTb 3awmTHble nepyatku B cootseTcTBun ¢ EN 420, kateropus lll, ¢ 3awmToii ot
XMU4eckux puckos B cootBetcTBum ¢ EN 374, Tun C. He mortatb 1 He moTath. Ecnn npobnembl o 300poBbeM BO3HUKAOT
nocne npornaTtbiBaHns OTTUCKHOTO Marepuana, HeMefleHHo obpatutech K Bpady. KulweyHas 6nokafa MOXeT BO3HUKHYTb B
penknx cnyyasix. He octasnsiite HUKaKix OCTaTKOB MaTepuana B CysbKyce UMW MOIoCTY pTa, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTU K
06pa3oBaHuio abeLieccoB. He NprMeHsiiiTe Npu NedeHn GepeMeHHbIX N KOPMSILLMX XKEHLLMH 1 feTeil Mnapiue 6 net. [lonyckaetcs
1CMONb30BaHNe TOMbKO KBaNMMNLMPOBaHHBIM CTOMATONOTMHECKIM MEPCOHANOM 1 TOMbKO MO Ha3HaueHMIo.

B cootBeTcTBUM € pernameHToM EBpocoto3a o MeaULIMHCKIX U3Lenisix, MoNb30BaTeN U NaLyeHTbl 0653aHbl COO6LLATL O CepPbe3HbIX MPONCLIECTBUSIX, CBS3aHHbIX
C MCMonb30BaHNeM MEeAULMHCKOrO W3[eNus, U3roTOBUTENSM 1 B KOMMETEHTHble OpraHbl CTPaHbl, B KOTOPOW BO3HWKNA AaHHas cutyauus. Mpu ytunusauun
cobnioaaiiTe, noxanyiicTta, nacnopT 6e30MacHOCTY 1 HaLMOHasbHbIE MPEANNCaHUs. YkasblBaiiTe HOMep NapTin 1 HOMep apTiKyna roAHOCTY BO BCel nepenucke,
KacatoLLencs npopyKra.

[Jata pepakuun gokymenta: 2019-11
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* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999
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PekomeHpauii ans kopuctyBaya

OnTtocun®/KcanrtonpeH® CopTMeHT — Lie ifeanbHa MocifoBHO NOrofkeHa crucTema i BoHa NponoHye Bam y cBoix BapiaHTax MOXJIMBICTb KOMGIHYBaTU BCi

TEXHIKV OTPUMaHHS BIRGUTKIB. [1n5 HAlKpaLLux peaynsTaTis BUPI6 He CIif, BUKOPUCTOBYBATY 3 iHLLIMMI MaTepianamm Ha OCHOBI CUNIKOHY A IHLLIMMY akT1BaTopamu.

Mepep NepLUMM BUKOPUCTaHHSIM MPOAYKTY NMPOBECTU BisyaslbHy Nepesipky, o6 NepeKoHaTCs Y BiACY THOCTI MOLLKOfpKeHb. He A03BONSETLCA BUKOPUCTOBYBATH

NoLUKOAYKeHi NpoayKTu. Micns BUKOPUCTaHHS LWiNbHO 3aKpy4ynTe TIoOUKK Ta hnakoHu.

3a6opoHa BUKOPUCTaHHS: 3acToCyBaHHs LibOro MPOAYKTY MPOTUNOKA3aHO Y BYNaaKy NiATBEPYKEHINX a0 NiAO3PIOBAHIX ANeprivHuX PeaKLiii Ha KOMMOHEHTY

uboro npoaykTy. Optosil Comfort MicTuTb Macno M’sTu nepLieBsoi.

Llet npoayKT a6o ofyH i3 110ro KOMNOHEHTIB Y AEsSKUX BUNaAKax MOXe BIKMKATU peakLii rinepyyTaneocTi. SIKLO € nigo3pa Ha aneprito,

iHchopMmaLLito NPo PevoBMHM Y CKNafi MOXHa OTpUMaTy y BUPOGHIMKA. He gonyckaiite yTBOPEHHS HagNLWKY matepiany Ha BiATUCKHIN

noxXLi abo y poToBilt NOPOXXHWHI NauieHTa. Lie Moxe npnasecTu Ao acnipadii, NPOKOBTYBaHHs MaTepiany abo 610BOTHOrO pednekcy.

LLlo6 makcumanbHO 3HW3WTU PU3NK TakuX peakuiii mpu OTPUMaHHI BIATUCKY, MaLiieHT MOBWHEH 3HAXOAUTACH B MaKCUManbHO

BEPTUKASIbHOMY MONOXEHHi.

3anvBka Bin6uTKy Moxe BigoyBatics Bxe depe3 30 XBUMVH MNiCNS BUAMAHHS 3 POTOBOI MOPOXHIHN 63 0OMEXeHb Y Haci.

Bin6uTok 36epirae cTabinbHi poamipy Ao 7 AHIB.

BuKopuCTOBYIOTLCA 3BUYANHI MaTepiany Ans Mogeni:

Mwu pekomengyemo: Knac Il Tinc, Hanpuknag MOLDANO® / MOLDADUR®

Knac IV Tinc, Hanpuknag MOLDASTONE® / MOLDASYNT®

Binbutkn MoXyTb Ae3iHMIKyBaTUCH BOAHVWM PO3HMHOM runoxnoputy Hatpis (5,25 %-Huii, He Ginblie 10 xBunnH)* abo

HWWUM, NpUAATHUM AN CUNIKOHY Ae3iHMDiKyIo4MM po3ynHOM. [MpoxaHHA BUKOHYBaTU BKasiBKM Mo AesiHdekuii Big

BUPOBHYKa.

* TencoH Jlyic Aga6o, DDS, goktop ¢inocogpii, Eneiin 3aHapotTi, Penata lapcisi @oHceka ta Kapnoc Anbbepro gyw Cantyw Kpy3s, AC, nokrop

cbinocogpii BB [e3iHpikyrtounx areHTis Ha PO3MIPHY CTiliKICTL enacToMepHIX maTepianis Ans Bia6uTkis. J Prosthet Dent, 81, 621 -4, 1999

Apresis: Mwu pekoMeHyeMO 3aCTOCOBYBATMW Halll NPOAYKT YHiBepcan Aaresvs

YmoBu 36epiraHHs: He 36epiraiite Buye 25°C (77 °F). He 3acTocoByBaTn matepian nicns 3akiH4eHHs TepMiHy 36epiraHHsi.

MonepepxeHHs Ta YHUKaiiTe KOHTaKTY 3i LLKipoto Ta ounma. BorHeHe6esneyHo. BauxaHHs Moxe BUKMKaTY npo6remu 3i 3fopos’siM. Moxe BUKn1kati

iHCTPYKLUTi 3 Ge3neku: MOAPa3HEHHS O4el, OPraHiB [AXaHHA Ta LWKIPK. SIKLLO B 04ax NPOMUIATE BOAOIO Kinbka XBUMVH. Y pasi NOCTiHNX CKapr 3BEPHITLCS 10
nikaps. Mpu KOHTaKTI 3 LWKIPOK 3muiiTe BOAO 3 MuroM. [lig Yac BUKOpUCTaHHA HapsraiTe 3axvcHi okynsipy. HociTb 3axucHi
pykaBuykn Hocitb 3axucHi pykasuykm 3rigHo EN 420, kateropis lIl, 3 3axuctom Big ximivHux pusukis 3rigHo EN 374, Tun C. He
KOBTaTU i He KOBTaTW. SAKLLO NPOBEMM i3 3A0POB’AM BUHIKAIOTL MICNSt KOBTaHHS BiOUTKOBUX MaTepianis, HeraitHo 3BepHITLCS A0
nikapsi. 3a6opoHa KLLEYHIKa MOXE BUHWKATL B PifKICHIX BUNagkax. He 3anuuaiiTe 3anviuKoBoro Matepiany B 60po3Hu a6o poToBii
TNIOPOXHVIHI, OCKIIbKI Lie MOXe MPU3BECTV A0 YTBOPEHHs abcliecy. He 3acTocoByBaTtt ANs BariTHNX XKIHOK, Y Mepiof rogyBaHHst
rpyanto abo Ans fiteii ao 6 pokis. Moxe BKOPHUCTOBYBATUCH NnLLE KBanihikoBaHMMI (haxiBLAMN-CTOMATONOramu 3a MPN3HA4EHHSM.

3rigHo 3 nonoxenHsam PernamerTy €C Lofo BUPO6iB MEANHHOrO NPU3HAYeHHs, KOPUCTYBadi abo NaLjieHTV NOBUHHI MOBIJOMUTI MPO Cepiio3Hi Npobnemu, NoB’sa3aHi 3

BIKOPVCTaHHSM BUPOGIB MEAVYHOTO NPpH3HaYeHHs!, BUPOGHYIKa Ta BifnoBifHi opranm Kpaiku, y sikiii ctanacs npobnema. [ns yTunisaLlii npocumo [oTpUMYBaTICS BKa3iBOK

Ha OCHOBI iaHNX MPO MaTepianbHy 6e3neKy Ta Npo HaLjioHabHi pernameHTu. byab nacka, BKaxiTb HOMeP NapTii Ta HOMEP CTaTTi y BCill KOPECTOHAEHLL MPO NPOAYKT.
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